KUEHNE+MAGEL sl

ACCETTAZICONE MERCE

Hirschvogel
Umformtechnik

e st
- tita dichiarata:
gﬂ::t;té e:"fettiva: 3‘-%01 Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
Tipo Imballaggio: 3 86920 Denklingen, Gemany
s Phone +49 8243 291-0
V Quantita mballl: = o) Fax +49 8243 991-001
Conformita alle schedq dimualio: hug@hirschvogel.com
Data confrd|o: @ci W |29 www.hirschvogel.com
R e i A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 85920 Denldingfn, Glrmany ' Hirschvogel Autemotive Group
Magna PT S.p.A. N ——
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
lzom w1 :gg:;;;manf e ‘; 5
SergiL, b$0 e
Suppliar No. Deallvesy note Dale
l Caode foumlsseur Bon de livralson Cale
@9@ Z?'ﬁ S-?/( 91001046
10) Inr Zeichen 11) Bastellung/OrderiCommanda 10) Zusaizdalen das Besiellers 12) Unsera Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahi 14} Unsere Auftrags-Nr,
Your Referance Additlenal Cusiomer Data Our Department Phone/Fax Extenslon Our OrderNo,
Volre réfénence 5500039164 0000 Indlc. complam, ellsny Notra dépariement Té)Faxinttme Notre omdre np.
0000014145 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandar/Way of Shipment/Mode dexpédition | frei  20)| unfrel 21) Verp?nckunusart 22) \slﬁlrsardz:"lchmusn 23) Gosamtgewichl kg! Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?f:]l:l’w ::?ladlg I\szzku !gernballngu ldessrigﬂui de lenvol Brutto/gross/brut natto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.244 10.879
285 V pping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestelle/Unload Locationiou de d
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MatedalKunde/CustomerPar/RéférenceClient 29) MaleraliMaterdalRéférence 30) Menge 31) Elnhelt
ltem Anderungsstand/E: Change/Etat Techn] ge Mescsiptian/D CGuantity Unit
Posle Kund /Ci hut.ot Client . Produkt] me/Froduction batch/lol du producti CQuantité Unhé
{lAttention!]
100% inspection acc to length 207,4
IR 2110067 ;
Attention to Mr. Franco Giovanniello
010 2516069380 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105952 10 572642
5000013860
20MnCr85
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105952 10 572642
5000013858
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105952 10 572642
5000013859
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Uniess otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwwa.hirschvogel.com/en/agb.htm] .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX
Sparkasse Oberland, Wellhalm, Currency: EUR, IBAN: DESS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Mdnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMXTY

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Curency: EUR, IBAN; DES2 3003 0860 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M., Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher 1/5
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Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

@

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

||

ITALY
Lieferschein
Supplier No, Delivery note [ 1:11:]
Code foumlsseur Bon da [ivraison Dala
= 91001046
10) IhrZeichen 11) Bestelung/Onder/Commande 10) Zusaizdaten dos Besipllars 12) Unsere Abtaflung 13) ‘Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
YourReferznce Additianal Customer Data Qur Depatmant Phone/Fax Exensien CurOmerNo.
Votre réfénence 5500039164 0000 Indlc. comptém. cllent Notre dépariement TéLFaxintdme Notre ofdr no,
0000014145 0805 8580 HUG-LGT/Das8 6552/092

18) Versandar/Way of ShipmentMode d'expédition | frei  20}] unfrel
pak uppald

21} Verpackungsart
Packing
Moda d'embalicga

22) Versandzelchen
Shipping Marks

23) Gesamigewlcht kg Welght kps / Polds kg

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

forwarder HIVO franco | portdd Identification de Penvel brutto/gross/rut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.244 10.879
25) Versandanschrif/Shipplng Address/Adresse d'expédition 28) Ablad le/Unicad L loniLiou da déchargemen t
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MatedalKunde/CuslomerParVRéférenceCliant 20) MateralMateriaVRéférance 30) Menge 31) Einhelt
tem Anterungsstand/EnglaesringChangefEtat Technique B D fDaseript Quantity Unit
Fosle " ndencharng omera L::Llc.lzent Produk h batch/Lot dit Quantite Uniié
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105952 10 572642
5000013863
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105952 10 572642
5000013866
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer
DEW 105952 10 572642
5000013862
20MnCrS5

Incoterms 2020:

FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEQ:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitpsi/fwww.hirschvogel.comfenfagh.html .

BTV Bank, Memimingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cumrency: EUR, IBAN; DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Cumrency: EUR, |IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYY LADEMMOX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN:; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Gurrency; USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 D1, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thamas Britcher, Dr. Alfons Hatscher 2/5
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] Umformtechnik GmbH

Hirschvoge

@
Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna
Via dei

PT S.p.A.
Ciclamini 4

70028 MODUGNGO (BARI)

ITALY

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5) LefererNr. Lleferschein Datum
Suppier No. Delivery nole Data
Coda foumlsseur Bon da fivraison Data
91001046
10) IhrZelchen 11) BestellungfOrder/Commande 10) Zusetzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) TelFax Durchwahl 14} Unsere Auflrags-Nr.
Your Reference Additional Cus{omar Data Our Depardmant Phane/Fax Extension Qur Order o,
Volre référenca 5500039164 0000 Indic. compiam. client Notre département TélfFax Intéme Nolre ordre no.
0000014145 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
10) Versandart\Way of ShipmenUMode d'axpédition | frel  20)) unfrei 21) Varpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewichi kg! Weight kgs / Polds kg
forwa_rgler HIVQ ?r:[r?c.o :ﬂﬁa‘}% :!i?i?r:gemballaga ﬁ'gﬁﬁmmﬁ t'envol brutto/grossibrut netto/metinet
Spedition Schweitzer X |seebelow see document 12.244 10.879
285) hift'Shipping A d d'expédition 26) Abladesielle®lnload LocalleniLieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} A ydeh art/Hafér Cllent 28) Matedal/Materla/Référence 30y Menge 31} Einhelt
Item Anderur ringChange/Elat Technlg Bezeichnung/Cesenption/Desenption Quantity Unit
Posta Kundencharge/CustomerBatch/Lot Cllent Produkil harg duction haich/Let du product Quanilts Unité
L char ol Fournissaur
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105952 10 572642
5000013871 '
20MnCrS5 ’
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105952 10 572642
5000013877
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer
DEW 105952 10 572642
5000013874
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custemers’ General Terms or Conditions are not aceepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMAWEHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXOCK

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 05926 0811 00, BIG: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anlsits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher 315

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00



Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARY)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +48 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5) Llafarer-Nr.

Uiefersehiain

Suppller Na, Dalivory nolo Date
Coda fournisseur Bon de livralson Date
91001046
40} Ihr Zoichen 11) Bastellung/Ordor/Commande 10) Zusatzdalen des Besisllers 12) Unsere Abteifung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auflrags-Ne,
Your Referance Additicnal Custemer Data Qur Deparment Phone/Fax Extanslon Our Order Mo,
Votre réfdrenca 5500039164 0000 Indic, compi2m client Notre département TéliFax Intéme Notre ordre no.
0000014145 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/Way of ShipmentMode d'expédition | fref 20} unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs 7 Polds kg
fOI'WEl_I'SjEI' HIVO . E:Ir?co :gﬁg I\Pﬂ?::ﬂnuu'ambatlaua E:Tﬁﬁ'n'l%m"ﬁ Fenvol brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer see below see document 12.244 10.879
25) Versandanschrf/Shipping Address/Adressa d'expddition 28) Abl Jnload L leu do dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaleralKunde/CustomerPart/Réfémancatliant 29) MaterlalMaterialRéféranca 30) Menge 31} Einheit
Item And fEngineerngChange/ttat Technlg malDescriptlon/Descry Quantity Unit
Poste Kundencharg /C o 'mw-:":‘ .:;ﬁi'““l Produktit szrge/Pr batch/Lot du p Quanlité Unilg
100 2516089320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105952 10 572642
5000013873
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105952 10 572642
5000013879
20MnCrS5
Abnahmeprlifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105952 10 572642
5000013872
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin; BE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG XXX

Sparkasse Oberland, Weiltheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM{WHM

Bayem LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency; EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, D0sseldorf, Cumency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7452 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umfarmtechnlk GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Execullve Board: Frank M. Anlsils,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher
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Hirsehvoge! Umnformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86520 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 2H-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Supplier No, Duolivery note Date
Coda foumlssour Bon de livraison Data
91001046
10} Ihr Zelchen 11} Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdeien des Bestelfers 12) Unsere Ablallung 13) TalfFax Durchwahl 14} Unsere Auflrags-Ne.
Your Referance Addillonel Customer Data Qur Departmant PhoneiFax Extension CQur Onder No.
Volre référanca 5500032164 0000 Indic. compldn, ciient Notra départament Tél/Fax Inléme Notre ardre no,
0000014145 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandart/Way of ShipmentModa d'expédition | frel  20}| unfrel 21} Verpackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichi kgi Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO Iernalrzicu ::Rac:g mﬁ%qcmhanaue F&Tﬁﬁg’cgmﬁ Fenval brutto/gross/brut nette/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 12.244 10.879
25} Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26} Abl Jnioad L Tetl dn dé ent
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaleralKunde/CustomerPar/RéfEroncatiient 28) MaterialMalerial/Réfrence 30 Menge 31} Elnhel
ftem A /Eng gChange/ttat T g /Descripilen/Descrif Quarlity Unit
Posle Kun i) ." Dm;‘:':;lcltlen! g Prac na/Production batch/Lat du prod Quaniltd Uniig
130 2516069390 111283-00 129 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105952 10 572642
5000013878
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 13 pe
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 3.489 pc
llAttention]!
100% inspection acc to length 207,4
IR 2"110067
Attention to Mr. Franco Giovanniello
Handling Unit Number Filling Quantity
43972172 - 43972203 280 pc
43972204 129 pc
[necterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of arigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terrns of Trade and Delivery are binding. Other, confllcting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
nof become pari of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Curency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Curmency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOXX

HSBEC Trinkaus & Burkhard!, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 G101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Execulive Board: Frank M. Anisits,

br. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 5/5



Hirschvoge! Umfermtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratte 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Autormotive Group

Inspection certificate 3.1

5) Llef‘e:;;-Nr.“ Llaferscheln
Suppller No. Delivery note
Code foumlsseur Bon de livralson
91001046
W, |1 S [0 o @ G [0 MG 10 fpe
Voire référanca 55000391 64 00001 Indle, complam. elisnl Noiro déparement TéLJFax Intéme Netre ardro no.
0000014 HUG-LGV/Am 5649 /9300 50160763
19) Versandart/Way of ShipmentUMede d'expéditian] fral  20) unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzelshen 23) Gesamigewicht kgl Weight kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdid Mode d'emballage Identification de renvol brutto/grossibrut netto/nst/net
Spedition Schweitzer X see document 12.244 10.879
25} Versandanschift/Shipplng Address/Adresse dexpédition 28) Ablad Mntoad 1 /LIau do déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]gg -
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MWateral/Tell-Nr. 29) MaterlalMateralRéf%rence 30) Menge 31} Elnhell
ltom Customer Part No. Bozeleh o Ip Quantily Unit
Poste Réfdronce du ellent Produklionseharge/Production bateh/Lot du producifon Quaniité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 105952 10 572642
20MnCrs5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
Sum Cu + 10*Sn % 0,187 0,000 0,500
Ratio Al to N 3,3 2,0
Melting Process - E - Electrically melted - -
Casting Mode Continuous casting (CC)
Reduction Ratio is:1
Grain size 7-8
Degree of purity K3 (Ox <30
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % Si 0,250 % Mn 1,200 % P 0,008 % s 0,025 %
Cr 1,180 % Mo 0,060 % Ni 0,150 % Cu 0,100 % Sn 0,009 %
Al 0,035 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0 ppm Nb 0,003 %
Ca 0,0 % N 0,011 % Fb 0,002 % As 0,004 & sb 0,002 %
0O 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1.5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN; DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Currenicy: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXCC!

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 (700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executlve Board: Frank M. Anislts,

Dr. Thomas Brilcher, Dr, Alfons Hatscher

BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600



Seit tiber ... JENIES

Sotosatin o e R et

Sendung-Nr.: 20-008878 vom 04.11.2020 i aaes

4 Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTERIEF C M R
Hirschvogel Umformtechnik GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlase BefSrdsrung unterliegt trolz elper ge- Cefransportestsoumis, nonobstanttouteclause
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 gentelligen Abmachung den Bestimmungen des  coniraive, 3 la Convention relative au confrat de
86920 Denkiingen ObersinkommensaberdenBalorderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
Intern, StraRengiiterverkehr (CMR). rowta {MR),

2 Empfénger / Destinataica ’ § Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:‘
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-Q8-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

4 Auslielarungsort das Gutes / Kieu prévu pour |a Iivralson de fa marchendise | 7 NachfolganderFrachlfdhrer / Transporteurs successits Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Liau MODUGNO
Land/Pays  [talien Zolt Temps
Detum/BPate  08,11.2020

4 dﬁ und Tag der Ubemahme / Lieu et date de |a prise &n charge de la marchandise
i Bankllngen Vorbahalte und Bemerkungen das Frachtfahrer f

'orbahalte uni Bmerkungen das Fra ahrer
Land/Pays  Deutschland Zalt{ Tamps 8 Réserves ol observations des transposteurs
Datum/Date  04.11.2020
5 Beigefigte Dokumente f Decuments annexas
Pos, Zeichanr. Anzahl der LW Art der Verpackung Bezelchnung des Gules Gewicht, kg Umfang
9 No. 10 Marques et numéros 1 Nombre das colls 12 Mode demballage 13 Nature de la marchandise 14 Paids, kn 15 cbm
1 82721694 15 CoOLLUl Getriebeteile 13.393
2 82721698
_?_:‘r:lgne: ' 13.393,00
15,00 COLL)
16 Anwelsungsn des Absenders 17 Angaben zur Ermitllung der Tarfkilometer mit Grenzdbergingen
von bis km
A g Frachtzahlungsanweisung/ Prescription dafranchissement ) 21 Besondare Verainbarungen/ Conventions parliculleres

unfrel - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzelchen Nutzlastint s v G " 4
19 ' vallstandig und in usserlich guter Beschaffenheit
Anhinger dbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahror gesefzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
99 Benutzter Grenzibergang 27.6u1,20:008878emplangana o A@E}}Eﬂ'ﬁmé‘l‘.ﬂ‘-ﬂ-
ot sl L )
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ViMASHAIp IS Wiz
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1-7002§
Unterschrift und Stempal das Absenders Untarsehrift und Stempel des FrachitDhrers ST q‘yf 8 A angert!
Signature et limbre lexpaditeur Signature et timbre du transporteur L (A timbte Lrs-¥/ |
L3~ BT ita

8 - h
oy, 160 ST YHaaieT=

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschaftsfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzel" ’ COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralie 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0801540600
71634 Ludwigshurg Handelsregister: Stutigart HRA 200858 BLZ: 60480008
Telefon (Q 71 41) 24 5%-0 Internet: www.schweitzer-logistik,de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24'51-22 SWIFT: DRESDEFF604



